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Danke, himmlischer Vater, dass es Dein  
festgesetzter Wille ist, uns durch Deinen Geist 
die Gabe der Auslegung der Sprachen  
und auch die anderen Geistesgaben zu  
geben. Wir sind offen für Dein Wirken und ru-
fen: „Komm, Geist Gottes, komm und tue  
dein Werk!“

Herr, wir eifern danach, prophetisch zu reden 
und Sprachenrede wollen wir in unserer Mitte 
nicht hindern! (vfl. 1. Kor 14:39) – Und wir bitten 
dich: Sende deinen Geist!

Wenn nun ihr, die ihr böse seid, euren Kindern 
gute Gaben zu geben wisst, wie viel mehr wird 
euer Vater, der in den Himmeln ist, Gutes ge-
ben denen, die ihn bitten! (Matth 7:11)

Herr, du selbst hast verheißen: „Ich werde  
Wasser gießen auf das durstige und Bäche auf 
das trockene Land. Ich werde meinen Geist 
ausgießen auf deine Nachkommen und meinen 
Segen auf deine Sprösslinge!“ (Jes 44:3)  
– Und wir bitten dich: Gieße deinen Geist aus 
auf uns und unsere Geschwister hier in der 
Region!

Jesus, Du hast uns neues Leben eingehaucht 
und sprichst auch heute noch zu uns:  
„Empfangt den Heiligen Geist“ (Joh 20:22) 
Und wir empfangen Deinen Heiligen Geist und 
strecken uns aus nach Seinen Gaben in unserer 
Mitte – zur Verherrlichung Deines Namens und 
zum Bau Deines Königreiches!

O Herr, lieber himmlischer Vater, wir, als Dein 
Volk in dieser Region, wir eifern nach geistli-
chen Gaben und wir streben danach, überreich 
zu sein – zur Erbauung der Gemeinde!  
(vgl. 14. Kor 14:12)

Komme, Reich Gottes! Geschehe, Wille Gottes! 
– Was im Himmel für uns bereitsteht, soll auf 
Erden in Existenz kommen!

O Herr, lieber himmlischer Vater, wir sehnen 
uns danach, dass wenn wir in unseren Gemein-
den und Gemeinschaften in dieser Region, 
zusammenkommen, jeder einen Psalm, eine 
Lehre, eine Offenbarung, eine Sprachenrede, 
eine Auslegung hat! Und alles soll geschehen 
zur Erbauung der Gemeinde, zur Erbauung der 
Familie Gottes in dieser Region! (1. Kor 14:26)

Alles, um was wir auch beten und bitten:  
wenn wir glauben, dass wir es empfangen  
haben, dann wird es uns werden. (Markus 11:24).  
– Wir glauben, dass die Gabe der Auslegung 
der Sprachen in den himmlischen Orten für  
uns bereit liegt, und so soll sie für uns zur  
Wirklichkeit werden!

Herr, du selbst hast es verheißen: „Es soll geschehen, 
dass ich meinen Geist ausgießen werde über alles 
Fleisch. Und eure Söhne und eure Töchter werden 
weissagen, eure Greise werden Träume haben, eure 
jungen Männer werden Visionen sehen. Und selbst 
über die Knechte und über die Mägde werde ich in 
jenen Tagen meinen Geist ausgießen“ (Joel 3:1:2)  
– An Pfingsten hast du dieses Wort zum ersten Mal  
erfüllt und wir bitten dich, erfülle es wieder und  
wieder! Gieße deinen Geist aus über dieser Region!
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Da wir aber verschiedene Gnadengaben haben 
nach der uns gegebenen Gnade, möchten wir 
sie auch gebrauchen – und dazu gehört auch 
die Gabe der Auslegung der Sprachen!  
(nach Rö 12:6)

Wir danken Dir, allmächtiger Gott, dass wir 
Dein Tempel sind und Du durch Deinen Heili-
gen Geist in unserer Mitte wohnst! (1. Kor 3:16)! 
Heiliger Geist, komm und erfülle Deinen Tempel 
in dieser Region immer noch mehr! Beschenke 
uns mit Deinen Gaben und Deiner wunderbaren 
Gegenwart!

Himmlischer Vater, wir bitten dich,  
dass der Heilige Geist aus der Höhe über uns 
ausgegossen wird und die Wüste zum  
Fruchtgarten wird und der Fruchtgarten dem 
Wald gleichgeachtet wird. (siehe Jes 32:15)

Diese Zeichen aber werden denen folgen, die glauben: In 
Deinem Namen, Jesus, werden sie Dämonen austreiben; sie 
werden in neuen Sprachen reden; werden Schlangen auf-
heben, und wenn sie etwas Tödliches trinken, wird es ihnen 
nicht schaden; Schwachen werden sie die Hände auflegen, 
und sie werden sich wohl befinden. (Mk 16:17) – Das ist der 
Standard für alle, die glauben! Das ist der Standard, den 
Du, Jesus, durch Deinen Heiligen Geist in Deine Gemeinde 
hineingegeben hast! – Dieser Glaube soll unter uns entfacht 
und befeuert werden! Wir heißen die Gabe der Sprachenre-
de und deren Auslegung in unserer Mitte willkommen!

Du, Herr, mahnst uns: „Merkt auf mich, mein 
Volk, und meine Nation, hört auf mich! Denn 
Weisung geht von mir aus, und mein Recht  
werde zum Licht der Völker.“ (Jes 51:7)  
– Wir heißen Dein Reden in unserer Mitte  
willkommen und möchten Deine Weisung  
empfangen, dein Reden verstehen!

An Pfingsten wurden alle mit Heiligem Geist 
erfüllt und fingen an in anderen Sprachen zu 
reden, wie der Geist ihnen gab auszusprechen 
(Apg 2:4).  
Wir heißen Dein Wirken, Heiliger Geist, in  
unserer Mitte willkommen! Heiliger Geist,  
erfülle uns!

Du hast verheißen: „Ihr werdet erkennen,  
dass ich, der HERR, geredet und es getan habe.“  
(Hes 37:14) Rede, Herr, zu uns. Halte die  
Ausgießung Deines Geistes in dieser Region 
nicht länger zurück

An Pfingsten redeten die Jünger in Sprachen 
und die Kreter, Römer, Araber und alle anderen 
hörten sie in ihrer Muttersprache von den  
großen Taten Gottes reden (siehe Apg.  2:11)! 
Geist Gottes, wir heißen Dein Wirken in unserer 
Mitte willkommen! Der Name des Herrn soll 
erhoben sein!

Heiliger Geist, Du Geist der Wahrheit,  
erfülle uns, durchdringe uns!  
Leite uns in die ganze Wahrheit! Du redest  
nicht aus dir selbst, sondern du redest, was  
du hörst und verkündigst uns das Kommende!  
(vgl. Joh 16:13) 

Heiliger Geist, schenke uns die Gabe der Ausle-
gung von Sprachen, so dass sie in unserer Mitte 
zur Erbauung werden (1. Kor 14:12+13) – so, wie der 
Vater im Himmel es sich erdacht hat!


